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€ine traurige, unmoralilche Fastnachtgelchichte.

feine junge Frau, um mit einer Jungfrau auf den Mastenball
(1) 12 3u gefen. Ghe man den EChemann im Dimmerlidht verf@minden
@Sﬂ " fieht, und ebe er in der Jungfrau Haus al8 Freund empfangen
wird, begibt fid) gur jungen Frau ein Yausfreund und fithet fie aud) jum
Pastenball,

So ift auf bem Mastenball bann Ehejrau und Ehemann ; jene natiir=
lid) mit Borfidht, diefer natitrlid) gar pidt. Ter EH’mann pitct drum der
Gh’frau nidit nad); bie Ehirau bagegen dber Bmwunbder ftad). Sie wdre zu
wiffen gar ju froh, ob ihr Bemahl ein Domin- pder Pierrot. Er mwar aber
feine8 von beiden und fie mupte {id) barum bejdeiden. AIS aber die Mitter=
nadjt gefommen, war fie ihrer Rub benommen, Sie wolt’ fid) nidht demas=
tieren und miinjdte gu retivieren, Der Freund aber fonnte vom Ball fidh
nidt trernen, dbrum tat er ihr feine8wegd nadjrennen.

Der Eh’mann Hatte vergniiglid) getollt und aud) andern Mastinnen
Freundidiaft gegollt. So fam e$, bap er vor Mitternadyt, fih um fein Jung-
fraulein gcbradgt. Drum war er eben auf der Has nad) einem mwitrdigen
Grjag. Da fah er burd) die Titre fliehn ein reizend IMastenfeminin. Den
Sdlup der Nadjt, benft er, wie nett mit diefer fleinen Pierrette.

@ ¢n ber Faftnadyt, ba e8 faft Nadyt, verlidht ein junger Ehemann
{%

¢

G ftitrgt ihr nad), ex hangt ihr ein; fie [GBt'S gefdeh’n; fie gehn 3u
awei’n. it reigend hohen Fifteltdnen, tut er ihr jeine Liebe ftifhnen. Gr
bittet um ben Rejt der Nadht und bald ift alle8 abgemadit. Der Mann,
fo denft bie Ghefraum, ift nidht ju Haus vor Morgengran. Die Frau, fo
bentt der Ghemann, {HLdjt jest ju Haus fo feft fie fann. lUnbd alfo jdreiten
fie adbrett jum Paus bder fleinen Bierrette,

Der Mann, der ift fo mwonneblind, dah thm bdie Bajfen jHnuppe find,
Sdjon geht die Magtin ihm voraus in dbag juvor befagte Haus. Trog dem
Champagner in dem Sinn, ftuht hier dag IMasfenmasgiulin, Sein Puls
gebt fdon betrdditlich fdhneller und alles wird ihm BHell und Heller, Der
Braten, den er eben af, gleidht afurat bem Abendfral; der Tijd, die Lampe,
allethand, erfdeinen ihm fo altbefannt.

Da reibt er {id) die Augen aug, die Rarve fallt, o weld) ein Graus,
Berfteinert fteht die Maslin dort, nun mup aud) ihre Larve fort,

Und beide feh’n fid) lange an und fafjen nidht, was fie getan; bis
ploglid) dann ob jolder Sadjen bie beiden {dhredlich mufhten laden.

Dod) Ddiefe Nad)t dlaft froh im Bett der GH’mann bei ber
Pierrette!

%aitnacf)tltd) neran[agte Redbaftion!

I batte mir gwar vorgenom=
men, einige 3eit lang nidt mehr Be=
rid)t au erftatten, weil dbie Tritllifer
mir vorgeworfen haben, id tite alled
in bie Beitung, wasd id nur irgend-
. mwie 3u erhajden und ju ergattern

. vermige, obwofl id) punito des Gat-
- terns viel weniger bermanbdert bin und
leiber — und bas ift dad Glend bei

7 Beit nidit mehr des Gliid Patte, in
einem trandportfideren Gatter ein
paar Sdweine zur Hauptitadt 3u
trangportieren, weil id) folde, {Hon
mwegen bes hobhen Fleifdpreifes, den
i) unmiglid), wenigitens ohne auf eflidhe SdHippen vergiditen ju miifien, exr=
jdmwingen fann, lieber felber in meinem Magen regiftriere, A8 viel er=
fahrener fandwirt muB man fid) in Gotte8namen auf anbdere Weife au
Belfen mwifjen. Meinerfeitd danfe id) dem Jufall, bah meine beidben Mildy=
tithe mich nidht im Stide gelajjen haben; denn was i@ mit den Shweinen
nidyt herausidlagen fonnte, das trigt mir gu den Beiten der Mildnot das
viel rentablere Milden und Melfen ein. Allerdingd Habe i) vernommen,
bie mettermendifden und nie jufriedenen Stabdter hitten den einftimmigen
Bejdlup gefaht, iiberhaupt feine Mild) mehr zu trinfen, weil thnen die ver=
fhiedenen Bodbiere, die da auSgefdentt twerden, befjer munbden und fie
baber beabiidhtigen, der ganzen fomplizierten IMNildjerei den Boylott au er-

flaren und Bodbier al8 Mildjurrogat eingufitren. Bei unsd Jiiribietern ;

findb alle berartigen {pefulativen Projefte mwegen der itber Nadht einge-
tretenen ,Seegfrdri“ o giemlid) gegenftandslod gemworden. . Jeht ift ja feine
Beit gum Spintifieren und Politifieren, wenn man bdie Gelegenfeit benugen
und auf bem See Shlittihuh laufen will. Alerdings hat man unsd gejagt,
bie Wicte und fpegtell die Faftnadits= und Ballwirte hatten gegen die BVer=
frorvenbeit bes Petrus, ihnen mitten in der Fajtnadt einen jolden imperti-
nenten Streid) ju {pielen, allgemein proteftiert und vom Obermwettermader
Abfeung bes Petrus verlangt — und gwar deshalb, weil fie fiirdhten, da-
durd) an Rundfame einzubiien und fie Gefahr 3u laufen glauben, jamilide
beffere Masfenbdlle, die auf dem Glatteid {idh) abfpielen, maden ihre Ball=
illufionen ju nidte, was ja bedbauerlidh wdre; miiffen fie dod) aud) jahrein
jahraug Steuern unbd anbdere Abgaben blechen, big ihnen die Qaut fradt,
wenn fie itbexhaupt nod) eine empfindjame Paut Haben, was nidht jeder=
mann8 Sadje ift. Wenn einmal die Bier- und Weinpaftillen, die jiingft
in Amerita erfunden worden fein jollen, allgemein eingefiihrt find, wird eine
vollftdndige Ummwdlaung im Wirtidaftsbetriebe eintreten. Was dann
aug ben Wirt{daften wird, ift vocldufig nidt vorauszufehen. So viel ditrjte
inbeffen fidher fein, dbap die Welt nie gang alfoholfret wird. &8 mire aber
aud) ju {dabde; denn dann fdnnte webder eine redie BVodfrdhlidhteit, nod
die fo Ioftlidhe MNarrvenfeligleit mehr gedeihen, die twieder etwas Abmweds-
lung bringen. Jd fitrdyte 3war, daf dant der Bier- und Weinpafjtillen dexr
fiinftliche, alfofholfreie Altoholismus bie Schadel fo dbumm und did maden
wird, dbap von oben herab der natiirlide, ddhtidhmweizerifde Bier- und Wein-
genuf fubventioniert werben mup — aus patriotifen Griinden, Dann
erft wird dad ibeale frohliche Seben beginnen und alle HYimmelstiiren difnen
und fein Rater wird den Genup mehr beeintridtigen, womit i) verbleibe
Jbhr ergebener Xaverius Tritllifer,
Weinpaftillenfabrifant in spe.

Die Wabrbeit.
@3 gibt niemand, der fo egolftiida wdre, daf er nidht feinen Kummer
mit einem mi!mmiaen teilen mddte!

der gangen Gefdidhte — fdhon lange |

faschings-Spruch.
Sm Fajding, den’s nur einmal gibt im Jabhr,
Jit Luftig, wer nur fonft ein rediter Mann;
Dod) wer fid) nidht’ mal ndrciid freuen fann,
it fonft gewi nur ftets ein redhter Narr!

Spriichwort-Variante.

(Dex deutfu,en So3i8 gu Gemiite.) Yodmut fommt vor bem — Dur d-
falll

Maul- und Pantoffelbelden.
Santt Georg, den Dradentdter, preift als Yelden unentwegt
Qeute nod) beim Wein ein Jeber, der gern ,Mut jur SHhaun aud) trdgt —
Gpridit: ,Wenn jeht nod fo ein BVied) tam’ daber auf meinen Wegen;
BWited’ aud) id ein Held und ftieg’ Bihn und mutig ihm entgegen! . . .
Und dann fteigt der Qeld um jehne aus dem Wirtghaus {don nad) Haus,
Denn weil dort ihm geigt bdie Sﬁbne fonit ein ,Drade” — reift er aus!

RBunstglosse.
Wer, feidhter iagcﬁitrdmung nidt bef:eunbet
Mt {harfem Auge in die Tiefe dringt
Unbd ein politijd) Ried fatirijd fingt,
Wird al8 ,verbiff'ner Withler” angefeindet.
Drum, willjt du in de8 Tages Gunit did fegen,
Mupt nad) dber Mobde du bie Voden Irdufeln,
Jm ,guten Ton“ in den Salons ’rumiduieln
Und ,literarifd” und ,dfthetijd” fdhmdgen.

Ragel: ,9eh Chueri, Jhr wdred perfe au
uf em See uffe gfi fi, ohni Gu giengt
e8 ja nitb,

Chueri: ,Tanted Jhr dem Perrgott, dak
ufthauet ift, Jhr hatted juft Guere
Chabig donne go uf Rapperfdwyl
ue go feil ha, e8 wdr 148 BVei meh i
br Stabt inne bliebe, wenn di See
red)t 3’trige dho wér.”

Ragel: ,Dene gwei Fraulein ifd meini
au guet gange, wo abe find am Biftig 2#

Chueri: ,Sdged Jhr nu und dene, wo
Paum Wafler usgnoh Band bdito; bie
3mwe bebed grad no donne furt-

fpringe, bivor {’ehne Hhebed djnnen en Hitroth8antrag made.”

Régel: ,Jhr Hetted {dho weniger milefe fpringe wege jibem. Wenn IJhr
nu dond '8 {hdner Gidhledt agrife und {ib menner. Uebriges
hitt Bo Iiaei au d)onne di See abfpere ober d'Biit gan ufefeute.”

Chueri: ,Sdb fehlte tep na, dak & fo en Bolizeima, wo vieleidht na
Frau und CHind hat diheime, '8 Lebe ri8gierti mwegen d o
a paar Gaggelarene wo trof em Warnig8platat Fmwit ufe-
gohnd, d’Boligei hat gang redht gha, dah fie nitdb ufs I8 ufen ijt.“

Ragel: ,E8 ift eigetli {ho wabhr, Hatted | nu grab e Plafat ufghenit,
wo '8 druf gheiBe hit, es meteb itberhaupt d fei ufegnah big uf
witeres,”

Chueri: ,3a Dhalt big '8 feft gfi wdr. Do warid Jhr guet gfi fiir en
ofiginelli Bilaftig8prob, 3Obig, mit br gange Loofig im Bum:-
bel und plattvoll HYongger —*

Ragel: ,Cr hind redht, dak Chr gbhnd, bin Gu git D’ Sagen au nitd dr
us{glag wenner dd Morgen obder 3'Abig mit I uf d'Waag fahrt
und jab git fie.”
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